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On Sunday, November 28, members of RCIA celebrated the Rite of Acceptance at the 10:30 Mass.
El domingo 28 de noviembre, los miembros de RICA celebraron el Rito de Aceptacion en la Misa de

las 10:30.
Weekend Masses _ Misas Dominicales
Saturdays at 4:00pm (English) , Sabado a las 4:00pm (Inglés)
Sundays at 8:00am and 10:30am (English) Domingo a las 8:00am y las 10:30am (Inglés)
Sundays at 12:30pm (Spanish) Domingo a las 12:30pm (Espafiol)
Daily Masses (English) Misas Diarias (Inglés)
Tuesdays at 11:00am Martes a las 11:00am
Wednesday-Friday at 8:00am Miercoles a Viernes a las 8:00am
Confessions Confesiones
Saturdays 3:00-3:30pm Séabado de 3:00-3:30pm
Or by appointment O con cita
Eucharistic Adoration Adoracién Eucaristica
First Fridays, 8:30am-8:00pm Primer Viernes del Mes, 8:30am-8:00pm
Online Masses Misas en Linea
Sundays at 8:00am (Facebook-live) Domingo a las 8:00am (inglés-Facebook)
Posted to website immediately after Publicado en nuestro sitio web después
Sundays at 12:30pm (Spanish-Facebook-live) Domingo a las 12:30pm (espanol-Facebook)
Posted to website immediately after Publicado en nuestro sitio web después

Third Sunday of Advent—Tercer Domingo de Adviento December 12,2021




Page2

Fr. Jeff Stephan Dcn. Mike Gates
Pastor
X57

frieff@stsabinaparish.org

'

rh»ikeg@stsabinaparish.org
Bridget Hernandez Kris Larkey
Communications ~AY Business Manager
Comunicaciones X59 I 48 Gerente X51
bridget@stsabinaparish.org kris@stsabinaparish.org

Biagio Mazza 5 Susan Ratigan
Pastoral Associate M Liturgist
Asociado Pastoral X53 W% | iturgista X58

blaglo@stsablnapansh org susan@stsablnaparish.org

'H

& Kirstie Roberts Marta Roper
Dir. Of Religious Ed. & Pastoral Care
Dir. De Edu. X55 B4 CuidadoPastoral X54
kirstie@stsabinaparish.org marta@stsabinaparish.org

*‘

- Jeff Shields
4l Finance Coordinator
X52

s Tracy Wheeler
- 4l Maintenance

Finanzas Mantenimiento

Intentions for December 14-17, 2021

Tues. 11am  Open
Wed. 8am Open
Thur. 8am  fFr. Donald Eugene Stum
Fri. 8am Open
Saturday, December 18, 2021
4:00pm tPat Falcon

Sunday, December 19, 2021

8:00am TDenise English

10:30am Intentions of Our Parish Family
12:30pm spanish TEmilio Placencia Lopez

Special Remembrances/Conmemoraciones Especiales:
1Don Hemmen, tJean Rehm-Coomer, tCarrie Corrollo,
tJackelin Castafieda Medina, TRaul Antillon Bencomo,
En Agradecimiento a Dios por la Familia Trejo

Information/Informacion

Child Safety
The Diocese of Kansas City-St. Joseph is committed
to combatting sexual abuse in the Church. If you are a
victim of sexual abuse, or if you observe or suspect
sexual abuse:

1. Call the Missouri Child Abuse Hotline at
1.800.392.3738 (if the victim is currently under the
age of 18), and

2. Contact your local law enforcement agency or call
911, and

3. Atfter reporting to these civil and law enforcement
authorities, report suspected sexual abuse of a
minor or vulnerable adult to the Ombudsman, Joe
Crayon, at 816.812.2500 or
crayon@ombudsmankcsj.org if the abuse involves
a priest, deacon, employee or volunteer of the
Diocese of Kansas City-St. Joseph.

The Diocese has a sincere commitment to providing
care and healing resources to victims of sexual abuse
and their families. Please contact Whitney True-
Francis, Victim Assistance Coordinator, at
816.392.0011 or true.francis@diocesekcsj.org for
more information.

All volunteers with youth and children must attend one
Protecting God’s Children workshop, submit to a
background check and sign the policy on Ethics and
Integrity in Ministry, (EIM). More info at

https://kcesjcatholic.org/the-office-of-child-and-youth-

protection/.

From Death to New Life
De la Muerte a la Nueva Vida
tLiliana Cecilia Garcia Serrano, hermana de
Rosa Garcia

tJesus Radillo, querido amigo de Wendy Mora
Cedillo y Raul Felix

tKevin Weeks, father of Jason Weeks

1Bob Henderson, husband of Darlene
Henderson

tShirley Chevalier, mother of Bruce, Dan and
Jerry Chevalier

1Dick DeFries, husband of Linda DeFries

tMaria Luisa Flores Cedillo, madre de Rebeca
Pérez, abuela de Edgar y Sebastian Pérez, tia de
la familia Cedillo
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Sunday, December 12 - Domingo, 12 de Diciembre

9:00am Parish School of Religion hq P

11:00am Escuela de Religion

11:00am Ensayo del Coro Hispano Arturo Albor
12:30pm Guadalupe Play/Obra de Guadalupe Jan Arroyo

. Michelle Atkinson
1:15pm Matachines William Becker
1:30pm Misa Guadalupana Charlotte Blair
Gail Bland

Monday, December 13 - Lunes, 13 de Diciembre Martha Carter

Tommy Coovert

7:00pm Boy Scouts Liliana Cortez

7:00pm Cub Scouts Doris Deschenes
- Spencer Dreas

Tuesday, December 14 - Martes, 14 de Diciembre Lois Dull

Ilvonne Escalante

rlh Gy

Dean Lenz
Kodia Lovelace
Arturo Macias
Carolyn Madrid

Sadie Morales-Garcia
Kaiden Mueller
Jasmine Munoz
Jennifer Murray
Valeria Negrete

Saul Nunez
Arminda Perez

Arturo Pinon

. ; Kimberly Pointer
6:15 High School Youth P d Donut
am '9h Sehool Youth Frayer and Honus Alexandra Estrella Raquel Ramos
7:00pm Green Team Meeting Javier Fiallos Erik Resendiz
. . . . Connie Findley Anastasia Rios
7:00pm Ladies Auxiliary Meeting e Emily Rocha
7:00pm Rosario Parroquial Rosa Gomez Phillip Rodriguez
Ramon Gomez Jesus Santillanes
Wednesday, December 15 - Miércoles, 15 de Diciembre Bryan Gomez Sue Scaccia
. ; Daniel Gomez Abram Sosa
9:00am Legion of Mary Henry Gomez Cleo Srader
6:30pm Parish Rosary Fernando Guzman Zavala Don Standley
) . Esteban Hernandez Lucy Stout
6:30pm Knights Christmas Party Lucia Hinojos Jackson Tobias
7:00pm Choir Rehearsal (4:00 and 10:30 groups) Evelyn Hinojos Lazara Torres
. _ Claudia Hinojos Irma Vieyra
7:00pm Junior High Youth Group Fred Honigman Katherine Walker
) . - Kristina Jacobs Jim Wall
7:00pm Scouting Religious Emblem Class Ana Jimenez Kian Wilkes
Thursday, December 16 - Jueves, 16 de Diciembre Anika Karlsson Alyson Zarco
; ; Michelle Kopek Gissel Zarco
9:30am Piecemakers Quilt Group Samuel Kudron
7:00pm Cantor Rehearsal
7:00pm RCIA—RICA .
Friday, December 17 - Viernes, 17 de Diciembre W WW
No Scheduled Events Al and Kathleen Gebauer 69 Years!  12/16/1952
Saturday, December 18 - Sabado, 18 de Diciembre Gerzo and Obdulia Guerrero 26 Years! 12/16/1995
: : Robert and Kristen Turner 8 Years! 12/16/2013
9:00am Knights Highway Cleanup Jeff and Chevy Rose Dierk 3 Years! 12/18/2018
3:00pm Confessions
Sunday, December 19 - Domingo, 19 de Diciembre
8:00am PSR Teacher Brunch
9:00am Parish School of Religion

11:00am  Escuela de Religion ‘ T'M/V\]W
11:00am Q)V’L/

Ensayo del Coro Hispano ‘ AdN -

1:30pm Search Team Meeting
7:00pm Confirmation and High School Youth Group =

Comifl D% Pahich Co,inc.




Information/Informacion

This Week’s Do You

Know Video:

Advent is a season of
joyful anticipation and
preparation for the coming of Christ in our lives both at
Christmas, in our daily lives and at the end of time. In
the gospels, John the Baptist's role is to prepare the
way of the Lord, filling in valleys, levelling mountains
and hills, making straight the paths so that the Lord can
come easily and speedily. In this way, John becomes
the ideal model for what we are to be about during the
entire Advent Season, namely, preparing the way for
the Lord to come into our lives, our families, our
communities and our world. Make time to view this
week's DYK video and learn from John the Baptist how
to celebrate the Advent Season so as to be prepared
for Christ's coming whenever he arrives.

Do You
Know?

En Nuestro Video ¢ Sabes...? de Esta Semana:
El Adviento es una temporada de | .,

gozosa anticipacién y preparacion
para la llegada de Cristo en
nuestras vidas tanto en Navidad, en
nuestra vida diaria y al final de los tiempos. En los
evangelios, el papel de Juan el Bautista es preparar el
camino del Sefor, llenando valles, nivelando montafias
y colinas, enderezando los caminos para que el Sefor
venga facil y rapidamente. De esta manera, Juan se
convierte en el modelo ideal de lo que debemos estar
enfocados durante todo el tiempo de Adviento, es decir,
preparar el camino para que el Sefior entre en nuestras
vidas, nuestras familias, nuestras comunidades vy

nuestro mundo. Témese un momento para ver el video
¢, Sabes? de esta semana y aprenda de Juan el Bautista
cémo celebrar la temporada de Adviento para estar

preparados para la llegada de Cristo cuando sea que
llegue.

Lo

Welcome to Areli and Adriana Alcantara, and the Porte
Family, newest members of our parish family!

r iBienvenidas a Areli y Adriana Alcantara, y a la
familia Porter, los miembros mas nuevos de nuestra
familia parroquial!

Wellness Center

Did You Know—During high stress times it is more important than ever to find time for you. If you know that the
holidays are going to be stressful, plan accordingly and make sure you are scheduling some "me" time and
carving out time for self-care.

Breathe. This sounds like a no-brainer, but sometimes we forget to take deep
breaths and really give our bodies the oxygen we need. Stopping to take a few
deep, cleansing breaths can reduce your level of negative stress in a matter of
minutes. If you visualize that you are breathing in serenity and breathing out
stress, you will find the positive effects of this exercise to be even more
pronounced.

Write it on
your heart
that every
day is the
best day in
the year.

RAlAh \AAIAA E Are
Ralph Waldo Emerson

Schedule some time to take a walk in nature each day if at all possible.
Exercise and exposure to daylight can drastically reduce or even eliminate the
symptoms of seasonal depression. (If climate or other factors prohibit this, try to
find some time to sit by a window and look out; several minutes of exposure to
natural light, even if through a window pane, can help.)

Be aware of the changing seasons. An often-unrecognized problem that comes
with the holiday season is a by-product of the seasons changing from fall to winter.
As daylight diminishes and the weather causes many of us to spend more time
indoors, many people are affected to some degree by a type of depression known
as seasonal affective disorder. It's a subtle but very real condition that can cast a
pall over the whole season and be a source of stress and unhappiness during a
time that people expect to feel just the opposite.

Join us in the Wellness Center for fitness and health literacy classes (816) 979-3090

Writg it on your heart that gvery dag is the begst dag in the year. Ralph €merson Waldo
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Holiday Mass Times

Christmas Mass times:

3:00 PM Friday, Dec 24 with music and readings prior
to Mass beginning at 2:30 PM

10:00 AM Saturday, Dec 25 with prelude music
beginning at 9:40 AM

12:30 PM Saturday, Dec 25 (Spanish language)

There is no 4:00 PM Mass on Saturday December 25

Masses on Sunday, December 26th will be for the Feast
of the Holy Family of Jesus, Mary and Joseph and will
follow our regular schedule: 8:00 AM , 10:30 AM and
12:30 PM in Spanish.

Mary, the Holy Mother of God

Because January 1 falls on Saturday this year, the
Solemnity of Mary, the Holy Mother of God is not a holy
day of obligation in 2021. We do not have a Mass
scheduled this year.

-FOOD PANTRY:

CATHOLIC CHARITIES
KAMSAS CITY = 5T, |osErN

NOW OPEN!

4101 E 105th Terrace, Kansas City, MO 64137
(816) B82-4781 » pantry@ccharities coim
www.catholiccharities-kesj.org/PANTRY

Catholic Charities Food Pantry

Catholic Charities KCSJ recently opened its first Food
Pantry, “Lift Up—Kansas City” at our temporary site in
St. Catherine of Siena Parish. The Pantry is available to
anyone in our diocese and includes an online shopping
portal for clients to choose groceries. Our plan is to
have mobile outreach deliver food and emergency
services across the diocese. We continue to seek
capital support in the form of a building, shelving, box
trucks, vans & forklifts and also search for a permanent
home to serve the southern portion of our diocese and a
location in our northern counties. If you have knowledge
of or access to any of these items, please let us know.
For more information, contact Jessica Gant at 816-882-
4781 or jgant@ccharities.com. To volunteer, contact
Linda Hopkins at 816-659-8205 or
Ihopkins@ccharities.com.

Platicas Pre-Bautismales - 8 de Enero, 2022

Normalmente cada segundo
Sabado del mes de las 10 am
a las 11am. (Solo para nifios
de 06 afos.) Salén
Parroquial. Para niRos
mayores de 7 aios requeriran

©J. . Paluch Co., Inc.

una formacion especial. No se
ofrece cuidado de ninos.

PROXIMOS BAUTISMOS: llamar a Kris al 816-979-
3151. Favor de llenar su aplicacion para asistir a las
platicas con anterioridad.

Horario de Misas de Dias Festivos

Horario de Misas Navidenas:

3:00pm, viernes 24 de diciembre con musica y lecturas
antes de la misa a partir de las 2:30pm.

10:00am, sabado 25 de diciembre con musica de
preludio a partir de las 9:40am.

12:30pm, sabado 25 de diciembre (espafiol)

No hay misa a las 4:00pm el sabado 25 de diciembre.

Las misas del domingo 26 de diciembre seran para la
Fiesta de la Sagrada Familia de Jesus, Maria y José y
seguiran nuestro horario regular: 8:00am, 10:30am vy
12:30pm en espafiol.

Maria, la Santa Madre de Dios

Debido a que el 1 de enero cae en sabado de este afo,
la Solemnidad de Maria, la Santa Madre de Dios no es
un dia precepto en 2021. No tenemos una misa
programada este afno.

Despensa de Alimentos de Catholic Charities

Catholic Charities KCSJ (Caridades Catolicas) abrio
recientemente su primera despensa de alimentos, “Lift
Up — Kansas City” en nuestro sitio temporal en la
parroquia de St. Catherine of Siena. The Pantry esta
disponible para cualquier persona en nuestra didcesis e
incluye un portal de compras en linea para que los
clientes elijan alimentos. Nuestro plan es que el alcance
movil brinde alimentos y servicios de emergencia en
toda la diocesis. Continuamos buscando apoyo de
capital en forma de edificio, estanterias, camionetas y
montacargas y también buscamos un hogar permanente
para servir a la parte sur de nuestra didcesis y una
ubicacién en nuestros condados del norte. Si tiene
conocimiento o acceso a alguno de estos elementos,
haganoslo saber. Para obtener mas informacion,
comuniquese con Jessica Gant al 816-882-4781 o
jgant@ccharities.com. Para ser voluntario, comuniquese

con Linda Hopkins al 816-659-8205 o]
Ihopkins@ccharities.com.

-

I/ Consejo de la Semana del Equipo de Ecologia |
IIAprenda 14 pasos que puede seguir para reducir su |
huella de carbono https://news.culturacolectiva.com/I

| mundo/formas-de-reducir-tu-huella-de-carbonol/.
[ =

I Green Team Tip of the Week
I Learn 16 steps you can take to lower your carbon
| footprint https://www.count-us-in.org/16-steps/.
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Religious Education and Youth Ministry/Educacion Religioso y Ministerio de Jovenes

Tuesday Morning Donuts and Prayer
for High School Youth at 6:15am!

Youth are welcome to stop by the Youth
Office and take a moment to pray and enjoy
a donut Tuesdays on their way to school.
Friends are always welcome, too!

COVID Relief Information

The Child Tax Credit (CTC)

There is an expanded Child Tax Credit available this
year and more families are eligible than ever before.
Half of the payments are even available in advance, on
a monthly basis. Those who have not filed a tax return in
2019 or 2020 will need to submit their information to
receive the credit. They can do so here: htips:/
www.irs.gov/credits-deductions/child-tax-credit-non-filer-
sign-up-tool.

More great resources for families and those working to
connect them to the CTC are available at http:/

jDonas y Oracion los Martes a las

6:15am! Los jovenes de la High School
son bienvenidos a pasar por la Oficina del
Ministerio de Jévenes los martes y tomarse
un momento para orar y disfrutar de una
dona de camino a la escuela. jLos amigos

GRUPO DE

=

Informacion Sobre la Asistencia de COVID

El Crédito Tributario por Hijos (CTC)

Hay un Crédito Tributario por Hijos ampliado disponible
este afo y mas que nunca, mas familias son elegibles.
Incluso la mitad de los pagos estan disponibles por
adelantado, mensualmente. Aquellos que no hayan
presentado una declaracion de impuestos en 2019 o
2020 deberan enviar su informacion para recibir el
crédito. Pueden hacerlo aqui: https://www.irs.gov/
credits-deductions/child-tax-credit-non-filer-sign-up-tool.

Mas recursos excelentes para las familias y aquellos
que trabajan para conectarlos con el CTC estan
disponibles en http://www.getctc.org/ y https://
www.taxoutreach.org/tax-filing/coronavirus/2021-
stimulus-checks-and-tax-credit-outreach-resources/.

www.getctc.org/ and https://www.taxoutreach.org/tax-
filing/coronavirus/2021-stimulus-checks-and-tax-credit-
outreach-resources/.

Rental Assistance

Emergency Rental Assistance is available for renter
households impacted by the pandemic. Those struggling
to pay rent can find out more about this help here:
https://www.consumerfinance.gov/coronavirus/mortgage

Asistencia de Alquiler

La asistencia de emergencia para el alquiler esta
disponible para los inquilinos que se hayan visto
afectados por la pandemia. Aquellos que luchan por
pagar el alquiler pueden obtener mas informacion sobre
esta ayuda aqui: https://www.consumerfinance.gov/
coronavirus/mortgage-and-housing-assistance/renter-
protections/emergency-rental-assistance-for-renters/.

-and-housing-assistance/renter-protections/emergency-
rental-assistance-for-renters/.

Information about a rental assistance program in your
area is available through the Consumer and Financial
Protection Bureau (CFPB) Rental Assistance Finder:
https://www.consumerfinance.gov/coronavirus/mortgage

La informacién sobre un programa de asistencia de
alquiler en su area esta disponible a través del
Buscador de asistencia de alquiler de la Oficina de
Proteccion Financiera y del Consumidor (CFPB): https://
www.consumerfinance.gov/coronavirus/mortgage-and-
housing-assistance/renter-protections/find-help-with-

-and-housing-assistance/renter-protections/find-help-

rent-and-utilities/.

with-rent-and-utilities/.
The CFPB has also developed a toolkit to help raise

awareness about the rental assistance resources
available to tenants and landlords: https:/

www.consumerfinance.gov/coronavirus/mortgage-and-

El CFPB también ha desarrollado un conjunto de
herramientas para ayudar a crear conciencia sobre los
recursos de asistencia de alquiler disponibles para
inquilinos y propietarios: https://
www.consumerfinance.gov/coronavirus/mortgage-and-

housing-assistance/housing-insecurity-media-toolkit/

housing-assistance/housing-insecurity-media-toolkit/

emergency-rental-assistance-resources.

emergency-rental-assistance-resources.
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Nursing Home Mass Schedule

December 22 11:00am  Carnegie Village
January 12 10:30am  Benton House of Raymore
January 19 10:00am  Foxwood Springs

Grieving a Loss Through the Holidays

e Allow yourself to feel your emotions on that special
day; don'’t feel that you need to just “get over it.”
You may want to write your feelings down.

e Take time with family and friends and share
memories of your loved one that died.

e Light a candle in honor of your deceased loved
one. Set a picture out and tell stories of his or her
life.

e Don'’t avoid long-standing traditions. Children often
find comfort in them. On the other hand, new
traditions say you are still a family.

e Be open to good experiences that the holidays may
bring.

Bulletin Prayer Request List

Parishioners who are ill, or who have a loved one who
is ill, may request to have the person remembered on
the Prayer Request list published in our bulletin.
Names will remain on the list for two months but may
be resubmitted upon request. Please remember
permission must be given by the individual before the
name can be published. To add or remove a name
from the list, contact Marta Roper in the parish office,
816-979-3154 or marta@stsabinaparish.org .

Estando de Luto Durante los Festivos

e Permitase sentir sus emociones en ese dia
especial, no sienta que necesita "superarlo”.
Quizas quiere escribir sus sentimientos.

e Toémese un tiempo con familiares y amigos y
comparta los recuerdos de su ser querido que
murio.

e Encienda una vela en honor a su ser querido
fallecido. Ponga una foto de él y cuente historias de
su vida.

e No evite las tradiciones
antiguas. Los nifos a
menudo encuentran
consuelo en ellos. Por
otro lado, las nuevas
tradiciones muestran que

siguen siendo una familia.
e Esté abierto a las buenas

experiencias que puedan

traer los dias festivos.

Lista de Peticiones de Oracion para el Boletin
Los feligreses que estan enfermos, o que tienen un ser
querido que esta enfermo, pueden solicitar que se
recuerde a la persona en la lista de Peticiones de
Oracion publicada en nuestro boletin. Los nombres
permaneceran en la lista durante dos meses, pero se
pueden volver a enviar a agregarlos. Recuerde que la
persona debe dar permiso antes de que se pueda
publicar el nombre. Para agregar o eliminar un nombre
de la lista, comuniquese con la oficina parroquial.

Prayer Requests/Peticiones de Oracion

Randy Andrews Marcia DiGeorge
Chris Armstrong Randy Dyck
Dick Armstrong Jeannine Edmonds
Steve Ayers Terry Eppert
Joe Barron Clayton Evans
Deacon Ross Beaudoin Melissa Evans
Bill Beaver Sharon Felsing

Emma Beaver
Jovita Berbena
Dennis Berg
Marion Biondo
Mary Pat Biondo
Betty Bremenkamp
Veronica Burks
Sherman Calice
Joyce Callahan
Roy Carlock
Patty Carr
Racheal Casaday Smith
Steve Circo
Mary Coleman
Mary Ann Crooks
Jack Davis
JoAnn Davis
Harold Dawes
Mark DelLuca

Carolyn Folz
Larry Foster
Liliana Flores
Maria Luisa Flores
John Frezza
Gary Gallup
Karen Grantham
Cherie Hatfield
Martha Healy
Rhonda Henke
Jack Henningsen
Marilyn Henningsen
Matt Hiesberger
Zoey Ann Holle
Ernestine Iseman
Sue Huwar
Kenneth Jones
John Jongenelen
Jack King

Todd Kudron
Don Kueck
Susan Lager
Ellen Lilek
Ellen Lovelace
Axel Martinez
Pam May
Gene McEwen
Antonia Molina
Norabel Molina
Shane Morrison
Joan Muench
Jerry Nowak
Joan Nowak
Jack Obermeier
JoAnn Obermeier
Miguel Angel Ortega
Maria Orozco
Heleno Piano
Ricardo Pinon
Gary Prendergast
Rita Pruitt
Abigail Ragsdale
Patrick Reidy
Larry Rhodes
Amy Ritchie

Dennis Ritchie
Agustin Rivera
Alfonso Rivera
Crystal Rodriguez
Michelle Rose
Anna Ryan
Larry Scali
Deryl Sellmeyer
Georgiana Smith
Mary Spear
Lori Stangl
James Stella
Johnny Stinger
Lois Stogsdill
Rita Stout
Joel Taylor
Marco Antonio Valeriano Barahona
Imelda Villareal
Norma Villareal
Marilyn Vranicar
Denise Vargo Wallace
Andrew Watson
Donna West
Mary Wickstrum



Reflection on the Readings

Today is the third Sunday of Advent, the pink-candle-on-the-Advent-Wreath
Sunday. In Latin it is known as Gaudete, or Rejoice Sunday, jumping off the
reading from Philippians, as well as the first reading from Zephaniah and the
responsorial from lsaiah, in which we are called to rejoice in the Lord. Why
rejoice? When the Advent season was modeled on Lent and was heavily
penitential, this Sunday was an anticipation that the penitential season was
drawing to a close. Today, when Advent is understood as a season of joyful
anticipation, this Sunday functions as the theme for the whole season.

The first reading from Zephaniah calls us to “shout for joy...sing joyfully...be glad and exult...for the King of Israel,
the Lord, is in your midst, you have no further misfortune to fear.” The prophet reaffirms God’s desire to be in
continual covenant love. The Lord welcomes the people back, removing any reproach or judgment from
them. Twice Zephaniah assures the people that “the Lord your God is in your midst...he will rejoice over
you...renew his love...he will sing joyfully because of you.” The feeling of joy and renewed love suffuse the
whole reading.

The responsorial psalm is taken from Isaiah 12:2-6. It is one of those rare occasions in the lectionary
when a responsorial psalm does not come from the book of Psalms. Again we are asked to “Cry out with
joy and gladness: for among you is the great and holy one of Israel.”

The second reading from Paul’s letter to the Philippians twice directs us to rejoice, as Paul invites his
beloved Philippians as well as ourselves to “have no anxiety at all” for “the Lord is near.” This awareness
should fill us with “the peace of God that surpasses all understanding.” Paul and his communities expected Jesus
to return at any time. So they, like us, continue to wait in “joyful hope” for the coming of the Lord. Such expectation
and anticipation is a cause for great joy.

The reality is that God has already come in the person of Jesus. What are we joyfully anticipating? We
joyfully anticipate how we can make that presence more and better known to others primarily by the way
we act.

John the Baptist challenges his hearers with the good news. It consists of last Sunday’s challenge of leveling
the mountains and filling in the valleys. It calls us to right relationship with God, others and the world.
That challenge is made more specific this Sunday by telling us exactly what right relationship entails. God’s desire
for us, expressed in the presence of Jesus already in our midst, is that we should act justly with all. We should
treat all with dignity, respect and love, just as God has dealt with us. If we build such relationships and act
accordingly, then “the Lord is near,” “God is in your midst,” and with Isaiah, we “cry out with joy and gladness.”
Pope Paul VI, recently canonized by Pope Francis, said it best and beautifully concurred with John the
Baptist when he affirmed that “If you want peace, work for justice.”

This season of joy is truly tested in the fire of everyday life. If that joyful anticipation endures after all the
presents have been opened and all the decorations have been put away, then we will know that we have prepared
well. This Sunday, as well as the whole Advent season, is a reminder of what we should be about the whole year.
We are about the business of justice, of right relationship with God, others and all creation. We are about
the business of justice when migrants seeking asylum knock at our doors.

We are about the business of justice whenever hatred and racism raise -

their ugly heads. We are about the business of justice whenever Muslims Readlngs
and Islam are denigrated, maligned and marginalized. We are about the

business of justice when the planet is mistreated and violated to benefit a Sunday, December 12

few at the expense of the many. This is how God becomes real in our 4¢¢ Reading: Zephaniah 3:14-18a

midst. Psalm: Isaiah 12:2-3, 4, 5-6 (6)

How well are you preparing for celebrating God’s presence with us? Is é‘lig;?ﬂ';fé :I;’:h1|(l)|_p1%|ans s

justice and right relationship part of your Advent discipline? Will
justice and right relationship be one of the gifts that you share with
others during this season of joyful anticipation? Happy Gaudete Sunday’ December 19

Sunday to all. 1st Reading: Micah 5:1-4a
Psalm: Psalm 80:2-3, 15-16, 18-19 (4)
Biagio Mazza 2nd Reading: Hebrews 10:5-10

Pastoral Associate Gospel: Luke 1:39-45
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Hoy es el tercer domingo de Adviento, el domingo de la vela rosada en la Corona de Adviento. En latin se
conoce como el Domingo Gaudete, o de regocijo, saliendo de la lectura de Filipenses, asi como la primera lectura
de Sofonias y el salmo responsorial de Isaias, en los cuales estamos llamados a regocijarnos en el Sefior. ¢Por
qué regocijarse? Cuando la temporada de Adviento fue modelado en la Cuaresma y fue fuertemente
penitencial, este domingo fue una anticipacion de que la temporada penitencial estaba llegando a su fin.
Hoy, cuando se entiende el Adviento como una temporada de anticipacion alegre, este domingo funciona
como el tema de toda la temporada.

La primera lectura de Sofonias nos llama a "cantar... dar gritos de jubilo... gozarse y regocijarse... porque el Sefior
sera el rey de Israel en medio de ti y ya no temeras ningun mal". El profeta reafirma el deseo de Dios de estar en
un amor de pacto continuo. El Sefior da la bienvenida a la gente de vuelta, eliminando cualquier reproche
o juicio de ellos. Dos veces Sofonias le asegura a la gente que "el Sefor, tu Dios, tu poderoso salvador, esta en
medio de ti ... se goza ... te ama ... se llenara de jubilo por tu causa". El sentimiento de alegria y el amor renovado
inundan la lectura completa.

El salmo responsorial viene de Isaias 12:2-6. Es una de esas raras ocasiones en el leccionario cuando un
salmo responsorial no proviene del libro de los Salmos. Nuevamente se nos pide que “Gritemos jubilosos,
porque Dios de Israel ha sido grande con nosotros”.

La segunda lectura de la carta de Pablo a los Filipenses nos dice dos veces que nos regocijemos, ya que
Pablo invita a sus queridos filipenses, asi como a nosotros mismos, a "no inquietarnos por nada" porque
"el Sefior esta cerca”. Esta conciencia deberia llenarnos con "la paz de Dios que supera toda
comprension”. Pablo y sus comunidades esperaban que Jesus regresara en cualquier momento. Asi que ellos,
como nosotros, contindan esperando con “gozosa esperanza” la venida del Sefior. Tal expectativa y anticipaciéon
es motivo de gran alegria.

La realidad es que Dios ya ha venido en la persona de Jesus. ;Qué estamos anticipando alegremente?
Anticipamos con alegria como podemos hacer que esa presencia sea mas conocida para los demas,
principalmente por la forma en que actuamos.

Juan el bautista desafia a sus oyentes con las buenas nuevas. Consiste en el desafio del domingo pasado de
nivelar las montanas y llenar los valles. Nos llama a una relaciéon correcta con Dios, con los demas y con
el mundo. Ese desafio se concreta mas este domingo al decirnos exactamente lo que implica una relacion
correcta. El deseo de Dios por nosotros, expresado en presencia de su Hijo ya en medio de nosotros, es que
debemos actuar justamente con todos. Debemos tratar a todos con dignidad, respeto y amor, tal como Dios nos
ha tratado. Si construimos tales relaciones y actuamos en consecuencia, entonces "el Sefor esta cerca”,
"Dios esta en medio de ustedes", y con Isaias, "gritemos jubilosos". EI Papa Pablo VI, recientemente canonizado
por el Papa Francisco, lo dijo de la mejor manera; coincidié con Juan el Bautista cuando afirmé que "si
quiere paz, trabaja por la justicia”.

Esta temporada de alegria es verdaderamente probada en el fuego de la vida cotidiana. Si esa gozosa
anticipaciéon perdura después de que se hayan abierto todos los regalos y se hayan guardado todas las
decoraciones, entonces sabremos que nos hemos preparado bien. Este domingo, asi como toda la temporada de
Adviento, es un recordatorio de lo que deberiamos ser durante todo el afio. Se trata del negocio de la
justicia, de la relacion correcta con Dios, con los demas y con toda la creacion. Se trata del negocio de la
justicia cuando los inmigrantes que buscan asilo llaman a nuestras puertas.

Lecturas

Se trata del negocio de la justicia siempre que el odio y el racismo
asoman la cabeza. Se trata del negocio de la justicia cuando el
- . . planeta es maltratado y violado para beneficiar a unos pocos a
Lecturas del Domingo, 12 de Diciembre  ¢,pensas de muchos. Asi es como Dios se hace real entre nosotros.
Primera Lectura: Sofonias 3:14-18

Salmo: Isaias 12:2-3, 4bcd, 5-6 ¢, Qué tan bien se esta preparando para celebrar la presencia de Dios
Segunda Lectura: Filipenses 4:4-7 con nosotros? ¢Es la justicia y la relacion correcta parte de su
Evangelio: Lucas 3:10-18 disciplina de Adviento? ¢Sera la justicia y la relacion correcta

uno de los regalos que comparte con los demas durante esta
Lecturas del Domingo’ 19 de Diciembre temporada de gozosa anticipacion? Feliz Domingo Gaudete a
Primera Lectura: Miqueas 5:1-4 todos.
Salmo: Salmo 80:2ac y 3b, 15-16, 18-19
Segunda Lectura: Hebreos 10:5-10
Evangelio: Lucas 1:39-45

Biagio Mazza
Asociado Pastoral
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St. Sabina Parish La Iglesia Santa Sabina

Invites you and your family fo our ~ Le invita a usted y su familia a

parish celebration in honor of nuestra celebracion parroquial en
Our Lady of Guadalupe NS
Sunday, December 12, 2021 uesira oenora de
Guadalupe

Domingo, 12 de Diciembre del 2021

12:30p.m. Obra de teatro de las
Apariciones
Guadalupanas

1:15p.m. Danza de los
Matachines

1:30p.m. Misa en su honor

12:30pm Re-enactment of the
Apparition of Our Lady of
Guadalupe to Juan Diego

1:15pm Matachines Dancers

1:30pm Mass in Honor of Our
Lady of Guadalupe




Stewardship/Corresponsabilidad

“Have no anxiety at all, but in everything, by prayer
and petition, with thanksgiving, make your requests
known to God. Then the peace of God that surpasses
all understanding will guard your hearts and minds in
Christ Jesus.”

Philippians 4:6-7
Our Second Reading gives us cause for joy as St Paul
reminds us, “The Lord is near. Have no anxiety at
all....” Then he gives us a prescription for maintaining
this peace: “In everything, by prayer and petition, with
thanksgiving, make your requests known to God.
Then the peace of God that surpasses all
understanding will guard your hearts and minds in
Christ Jesus.” Paul’s instructions for obtaining peace
come as an early Christmas gift. They remind us that
we can and should go to God with all our needs and
present them to Him along with our thanks. This
guidance calls to mind a vital aspect of a stewardship
way of life: gratitude to God in response to His great
love and countless gifts to us. As the great feast of
Christmas draws near, let us rejoice in Christ's
extravagant love. Let’s avail ourselves of the peace
He longs to give us. And let’s look carefully at our lives
to make sure we are indeed making of them a gift

fitting for Him.
— See more at www.catholicsteward.com/blog/.

Online Giving

St. Sabina offers an online giving
option for parishioners and
visitors. This is an easy, safe
and secure way to make
contributions online. To set up a
one-time or recurring
contribution: scan the QR Code
or go to our parish website at
www.stsabinaparish.org and click the “Online Giving”
button in the top right section. This will open a new
window through our secure third party website.

Support Our Parish When You Shop Online!

Did you know that your Amazon purchases are likely
eligible to provide a donation to our parish? Please keep
this in mind while doing your holiday shopping. Last
quarter, we received donations based off of over
$26,700 of your purchases and over $162,700 of your
purchases, cumulatively! To support us in this way, be
sure to do your Amazon shopping through
smile.amazon.com and select "St. Sabina Catholic
Church, Belton" as your charity of choice. Thank you to
the 117 shoppers that have chosen us as their charity!

Contributions for the Week of November 28
Envelopes/Sobres: $10,454.00
Plate/Canasta: $ 840.00
Maintenance-Upkeep: $ 575.00
Thanksgiving Mass: $ 42277
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“No se inquieten por nada; mas bien presenten en
toda ocasion sus peticiones a Dios en la oracion y la
suplica, llenos de gratitud. Y que la paz de Dios, que

sobrepasa toda inteligencia, custodie sus corazones y

sus pensamientos en Cristo Jesus.”
Filipenses 4:6-7
Nuestra segunda lectura nos da motivo de alegria, ya
que san Pablo nos recuerda: “El Sefor esta cerca. No
se inquieten por nada... " Luego nos da una receta
para mantener esta paz: “presenten en toda ocasion
sus peticiones a Dios en la oracién y la suplica, llenos
de gratitud. Y que la paz de Dios, que sobrepasa toda
inteligencia, custodie sus corazones y sus
pensamientos en Cristo Jesus”. Las instrucciones de

Pablo para obtener la paz vienen como un regalo

anticipado de Navidad. Nos recuerdan que podemos

y debemos acudir a Dios con todas nuestras
necesidades y presentarselas junto con nuestro

agradecimiento. Esta guia recuerda un aspecto vital

de una forma de vida de corresponsabilidad: la

gratitud a Dios en respuesta a su gran amor e
innumerables regalos para nosotros. Al acercarse la

gran fiesta de Navidad, regocijémonos en el amor

extravagante de Cristo. Aprovechemos la paz que El
anhela darnos. Y miremos detenidamente nuestras
vidas para asegurarnos de que realmente las
estamos convirtiendo en un regalo apropiado para El.
— Vea mas en www.catholicsteward.com/blog/.

Donaciones por Internet

Sta. Sabina ofrece una opcion de donar en linea para
los feligreses y visitantes. Esta es una manera facil, y
segura de contribuir por internet. Para establecer una
contribucién unica 6 recurrente: escanee el cédigo QR
o visite nuestro sitio web de Ila parroquia en
www.stsabinaparish.org, haga clic en el botén "Online
Giving" en la parte superior derecha. Se abrira una
ventana nueva que lo llevara a otro sitio seguro.

jApoya a Nuestra Parroquia al Comprar por
Internet!

¢ Sabia que es probable que sus compras en Amazon
sean elegibles para proveer una donacién para nuestra
parroquia? Por favor, tenga esta en cuenta cuando
hace sus compras navidefas. El ultimo trimestre,
recibimos donaciones basadas en mas de $26,700 de
sus compras y mas de $162,700 de sus compras,
jacumulativamente! Para apoyarnos de esta manera,

aseglrese de hacer sus Mﬂ'@ %

compras en Amazon a través de
smile.amazon.com y seleccione
"St. Sabina Catholic Church,
Belton" como su organizacién
benéfica preferida. jGracias a IOND
los 117 compradores que nos
han elegido como organizacion
fin]
benéfical @lmy
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Help Needed for Christmas Preparations

Join us to help decorate the church for Christmas on
Tuesday, December 21 at 7:30 PM. This is when we
place the nativity set, Christmas banners, and other
decorations. Many hands make the job go quickly!
Please sign up on the sheet in the gathering space or
contact Susan Ratigan for more information at
susan@stsabinaparish.org or 816-979-3158.

Christmas Light Recycling

Our parish Green Team will be offering the opportunity
to recycle your old, non-working Christmas lights
again this year. Collection bins will be found in the
gathering space the weekend of January 9.

Se Necesita Ayuda para los Preparativos

Navideios

Unase a nosotros para ayudar a decorar la iglesia para
Navidad el martes 21 de diciembre a las 7:30pm. Eso
es cuando colocamos el pesebre, las pancartas
navidefias y otros adornos. jMuchas manos hacen que
el trabajo sea rapido! Registrese en la hoja en el
espacio de reunidon o comuniquese con Susan Ratigan
para obtener mas informacioén en
susan@stsabinaparish.org o al 816-979-3158.

Reciclaje de Luces Navideias
Nuestro Equipo de Ecologia de la parroquia estara
ofreciendo la oportunidad de reciclar sus luces

navidenas que ya no funcionan nuevamente este afo.
Los contenedores de recoleccidon se encontraran en el
espacio de reunion el fin de semana 9 de enero.

Jesse Tree Collections

Colectas del Arbol de Jesé

Nov 27/28: Toys
Juguetes
Dec 4/5: Gloves, hats, socks, etc.

Guantes, gorros, calcetines, etc.

Dec 11/12:

Dec 18/19:

Canned Food/Hygiene Items
Alimentos Enlatados/Articulos de Higiene

Religious Retirement Appeal
Apelacion para los Religiosos Jubilados
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o Rewald

Thank you to all who donated groceries, desserts and
their time to help prepare a Thanksgiving meal for
Uplift! Volunteers delivered this meal our brothers and
sisters with no home in Kansas City on Wednesday,
November 24.

jGracias a todos los que donaron comestibles, postres

y Su tiempo para ayudar a preparar una comida de
Acciéon de Gracias para Uplift!

Los voluntarios
entregaron esta comida a nuestros hermanos y
hermanas sin hogar en Kansas City el miércoles 24 de
noviembre.

Left/Izquierda: Tony Lafata
Nikki

Below/Abajo: Strickland, George and Barb

s

Is St. Sabina on Your Christmas Gift
List?

We are officially in the Christmas shopping
season. Please remember our parish as
you prepare your Christmas gifts and
finish your giving for the end of the year.
Your gifts to our parish help pay the
utilities to keep it running, provide
necessary supplies for our programs 4k
and ministries, allow us to create
fellowship opportunities for our

parish family, pay our staff who

in order to get a tax x

deduction for your 2021

gifts, they must be delivered or post-
marked by December 31, 2021!

keep things running smoothly,
and cover unexpected repair
and maintenance expenses.
The livelihood of our parish
depends on the gifts of all
members of our parish
family. Please prayerfully
consider making a
special Christmas and
year end gift in
addition to your regular
tithing. Remember that

| nuestra familia parroquial.

;Estd Sta. Sabina —~——e A/

en Su Lista de \
Regalos de .
Navidad?

Estamos oficialmente en

la temporada de compras

navidenas. Por favor,

recuerde nuestra parroquia

mientras  prepara  sus

regalos de Navidad vy

il termina sus donaciones para el fin de afo. Sus
J donaciones a nuestra parroquia ayudan a pagar los
servicios publicos para mantenerlos en
funcionamiento, proporcionar los suministros
necesarios para nuestros programas y ministerios,
permitirnos crear oportunidades de companerismo
para nuestra familia parroquial, pagar a nuestro
| personal que mantiene las cosas funcionando sin
problemas y cubrir gastos inesperados de reparacion y
mantenimiento . El sustento de nuestra parroquia
depende de los dones de todos los miembros de
Por favor, considere en
oracién hacer un regalo especial de Navidad y fin de
afio ademas de su diezmo regular. jRecuerde que
para obtener una deduccion de impuestos por sus

regalos del 2021, deben enviarse antes del 31 de
diciembre del 2021!

w\Vsaed




UMBER CO.

HARDWARE-BUILDING MATERIALS-PAINT

617 North Scott
P.O. Box 619

331-2211 Fax 331-0981
Hours: Mon-Fri 7 AM-5 PM Sat 8 AM-1 PM

Eckhard Preuss
Agent

8009 E. 171st PO Box 645

Belton, MO 64012-0645

Bus 816.331.4288 Fax 816.331.2907
eckhard.preuss.b5xr@statefarm.com

Catholic Cruises and Tours and The Apostleship
& of the Sea of the United States of America
& Take your FAITH ON A JOURNEY.
é Call us today at 860-399-1785 or email
© eileen@CatholicCruisesandTours.com
www.GatholicCruisesandTours.com

= O ....’ A OR O

S 5 = 5 = =

— WL cu"enfuneralhome cOom

FRED YONKER

Financial Advisor

Edward Jones

MAKING SENSE OF INVESTING
Dedicated to helping my clients reach their
Financial Goals & Solutions for Long Term
Financial Security!

* Retirement Savings
© Education Savings
Contact Parishioner Fred Yonker at

0 816.425.5018 ¢ 913.426.3188

fred.yonker @edwardjones.com
www.edwardjones.com/fred-yonker

Allied

DD
\'\\'5&\%’\ (N g
12800 2nd St., Grandview, MO 64030
Ph. 816-966-8836
Doug Thurman — Parishioner
 Concrete Steps
* Splash Blocks
* Specialty Products
www.alliedconcreteproducts.com

\MASTER
Pidar !

GUTTER PROTECTION

Call to Schedule a FREE, Easy, No-Pressure
Estimate and Receive a
FREE $25 Restaurant Gift Card!

Financing Available! 888-539-4082
Give 5% Back to the Parish of Your Choice.**

*Promotional item will have a maximum value of $150. **Five percent back is equal to 5% of the final purchase price. Cash back offer will
be given after the project is completed and fully funded. Patents: micromeshgutterguards.com/patents/. Offer Expires 12/31/21.

* Living In Retirement
® Becoming Tax Smart

FREE INSTALLATION
& Free $150 Home

Improvement
Card with Purchase*

Consider
Remembering
Your Parish in

Your Will.
For further information,
please call the Parish Office.

COLLISION REPAIR CENTER
20203 Holmes Rd., Belton, MO 64012 RICK HOWARD
816-322-1900 ST. THOMAS MORE PARISHIONER
FAX 322-0705 COLLISION REPAIR SPECIALIST]

Belton, MO 64012 ~,-

TO YOU!
Catermg Baking ¢ Floral
4 1307 East North Avenue
& Belton, MO 64012

<o StateFarm' | Trustworthy, reliable, honorable,

SHUOM ONISILYIAQY NILITING

iuoiauajye 1noA 306 am 3nq--
ayejsiul e ayew 3,upip am ‘oN

ONE Y PARISH

HylVee.

LET US CATER o i

816-318-0400 w

generous, faithful neighbor

Your fellow parishioners and business owners help
us supply this parish with this bulletin at no cost.

Call 855-685-5703

to become
an advertiser

"00} NoA 10} )}i0m ued }i oS
€0/LG-589-448 lIe)

This bulletin is FREE to your Parish

J.S. PALUCH AND THE GENEROUS

ADVERTISERS ON THIS PAGE

855.685.5703

Grow in your faith,
find a Mass, and
connect with your
Catholic Community
wﬂh OnePorlshl A

FOURWAY

----------- « LeafGuard®
is guaranteed never P L U M B I N G
EYI‘Id Osf t|h$ to clog or we'll clean
ear Sale! it for FREE*
+ Seamless, one-piece system keeps out leaves, DRAIN CLEANING
750/0 OF F pine needles, and debris ..';E'.!}s GARBAGE DISPOSALS
1 - Eliminates the risk of falling off a ladder to :::.:::5:‘;
LABOR. clean clogged gutters Free Insured r="] FTP(\)UEQ'SS&‘ S{J,\Il\l/\<§ ;U.L&\JI?SS
+ Durable, all-weather tested system not a Estimates
flimsy attachment \ SAME DAY SERVICE
......... ‘ e ENGLERT Roofing
Call today for your FREE estimate and in-home demonstration wa;‘:x;c’sg‘;gu m“;;u?“ho?{.e L ‘ ;ua rd ﬂ Specialists HOUSE CALLS

Get it. And forget it.”

PATRICK & TINA KERSHAW
ELDERCARE CONSULTANTS - CERTIFIED DEMENTIA PRACTITIONERS
Independent Living ¢ Assisted Living 4 Memory Care
(No-cost to client)
Advocacy 4 Care Coordination ¢ Driver Self-Assessments
(Fee based)

Mark A. Anderson, D.D.S.

119 Bradford Lane
@ Belton, MO 64012
Y 816-331-9802
www.markandersondds.com

(816) 533-7800 parishioners at Ascension

™M EISSEN
AND SONS
ROOFING

(816) 331-8909

Daniel Meissen

New ¢ Re-Roofs
Repairs

REASONABLE RATES
SAME LOCATION SINCE 1971
MASTER PLUMBERS
NICK & MARION BIONDO, JR.

331-1650

607 N. SCOTT, BELTON

522260 St Sabina Church

www.jspaluch.com

For Ads: J.S. Paluch Co., Inc. 1-855-685-5703
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